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Seite rS NEBEL S P A L T E R Nr. 3

\\ O N T ERENZEN
SSon 3act Jjbamlin

¦Ronferengen, aud) jVobnferetwen, auf frangô'ftefj conférences
ober circonférences beglO. circulus vitiosus genannt, fint
jefjt an ber 2agcsorbnung. Ueber beren ,Zwccfma'fügt'eit ober SSe=

redjtigung ift bis beute nidjt oiel gu fagen unb wir entfanbten

baber unfern unoerantwortlidjen Sütbafteur nadj @enf, um
einen bor bcrüdjtigftni 3ntecnationa(s?)ottttfer gu intcroiewen.
SÖconfteut SÜtatabor war foeben auê ^Barcelona gun'tcfgcfebrt
unb fdjicttc fidj an nadj Stom gu reifen, um bort ebenfalls

einer Äonfereng beisuwobnen.

3df>: Sarf icb einige Srageti an Sic ftettett, -s>crr ÜJRatabor,

betreffe 3brer internationalen Sâtigïeit? Sic maren bei

ber .\uMiferem in Barcelona. .Könnten S'ie mir etroaê über

bie .Sraïtanba

Gr: Skrcelona ift eine £>a=

fenftabt in ber s?iäbc oon

Àranr'rcicb. Sie $8cfpre=

ebung fanb im bortigen

Slatbaufe unb baê Siner
im Serminuê ftatt. Ge

roar mir etroaê bange

auf bie olk potridit, roie

Sie roiffe» ein iberifebeê

Nationalgericht, baê mir
oiellcicbt gerabe bcebaib

etroaê fpanifd) oorfam.

Sonft roar aber bae

SJlcnu aulgcjeidbjret

aEerbingê nicbt fo

recherché unb raffiniert
nue bamâlê in San
9temö, aber bennoeb ganj
paffabel unb reieblicb.

2fbenbê mar ©ataoorffefc

hing in ber ©per unb

naebber foupierten mir

mit mit

>: 3Rit?

(Sr: 9Kit großem Appetit.
.3ct): SSae rourbe aber bei

ber Rerfammlung
Gr: SBet ber Rerfammlung

rourbe niebte feroiert.

Sraujjen in ber £allc
gab eê fcljeintè belegte vßröteben mit Seft, aber icb roollte

mir ben Appetit nicbt oerberben.

;3d): Sic maren alfo cutcb bei ber .Konferenz in Son e)vcmo^

Gr: Saê glaube icb! Siefe batte id) nicbt gern oerfäumt
SSeinc beim Siner fage icb 3bncn! *>aben Sic [emalê

SJcoubon Svotbfcbilb 82 getrùnïen?

9iad) SOtundmcr 2frf gebrautee SSaêler ift gcroöbnttcb roaê

mir bei unferen .Konferenzen

Gr: ?Pfiti .Seufel! biefet' ^rolctcngcföff 3>d) babe feit id) nod)

fimplcr 2fboofat mar; fein S&tcr mebr getrunfen. Ge ift
nicbt ftanbcegcmäp, oerfteben Sic.

3d): lieber maê mürbe in ber »Konferenz eigenttid)

Gr: .Konferenz? .Konferenz 2£ct) ja, mir batten juoor aud)

eine .Konferenz unb bann abenbe im jtafino eine gefellige

3ufammenîunft. 5fd) bicfc SSeiberü ^artferinnen mei«

ftcnê unb befottettert fage icb Sinnen, mie man eê fonft

>:

nur auf ber Rübnc ober im Ginema ficht. Seit Glfafj
mieber franzöftfeb ift, febeinen bic Strafrourgcr @änfelcbcr=

pafteteben oiel beffer zu fdjmectcn. Ser Gbampagncr mar

extra-dry, cordon rouge. SDÎeine .Sifcbuacbbarin batte nacb

ber britten glitte Seft ben Sctluctcn gefriegt. Ge- mar zu

fomifcb, behnScffcrt fagte fie zu mir: ..Dis-donc, mon
hic! mon »ros. lu n'oublieras pas de m'irl hic

viterpourla pro hie chaine conférence, le ministre
m'a dit qu'elle avait hic lieu à Pa hic ris.

.Können Sic mir otelleicbt etroaê über bie Sonboner Mon--

Gr: '¦tfd), Sonbon, eine lang=

meiligc Stabt unb über=

bieê fpridjt bort jcbcr=

manu englifdv Saê Si=

ncr mar im Garlton, ein

ganz SWteê frotel übri=

genê unb ba ber Gbef

Àranzefc ift, mar aucb

bae Sftchu gut. 2fber

benfen Sie mal mie ge=

fd)macfloe bicfc Gng=

Kinber nebmen junt !>i-
nertfere ei genen grauen
mit Sie Same, bie mir
vis-à-vis faf), fragte mei=

nen .Sifcbnacbbar, einen

Àranzofen, ob cr .Kinber

bätte! ,,.3cb .Kinber",
antroortete cr lacbenb,

mie foll benn id) baê

roiffen " Gr mar zufällig
3unggefelle ce gebt

bod) nid)tê über fran=

zofifeben mt
3cb: Sic «Konferenz mar in

SSeftmtnfter §>all, nicbt

nmbr, unb ee mürbe über

ben SKicberaufbau unb

bie ,Kricgêcntfcbâ'bigung

bebattiert.

Gr: Sa in .i^eftminftcrall", aber langroeilig mar ee lang=

rceitig
Jeb: 3d) entnehme auë 3brcr Sd)ilbcrung, baf) Sie fid) im großen

©attjert jicmlid) gut unterbalten baben, allein maé miefe im

SSefbnbcren intcreffiert, märe bae Grgcbnie ber .Konferenzen.

Gr: Gr -geb nie! Slßic meinen Sic baë? SBîaê Sie Grgebnie

nennen ift immer baêfelbe. Ge mirb eine roeitere .Konfc=

renz anberaumt unb ben î^eoollmâc^tigtcn angeraten, fid)

in ber 3mifd)cnzeit ben SRageit auêpumpcn zn laffen unb

eoentueH einen Spezialiftcn zu fonfultiercn.

AUSGLEICH
3mei Stubcntcn befudjen nad) einem febr auegebebnten ftxüty

feboppen ein 3tad)mittagefolleg. Sa fagt ber eine znm anbern:

Su, id) feb' ben profeffor gar nii)t". SBorauf ibm ber

anbere rttbig ermibert: WUtyt niebte, icb febe ibn boppclt".

Ti?Ä6T SCHWERE BÜRDE JUNGE KmFX.
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Von Jack Hamlin

Konfercn.cn, auch Kohnfcrcn^c», auf französich <».,kêi-en<?l>s

oder c irconkèi-l'i.» >>ü bcziv. c-ireiil»!. vitinsns genannt, sind

jetzt an der Tagesordnung. Ueber deren .iivcckmäsngkcit odcr Be-
rcchtigung ist bis beute nicht viel zu sagen und wir entsandten

daher unscrn unverantivortlichcn Redakteur nach Genf, um
einen der berüchrigstm Jiiternakional-Politikcr ;u interviewen.

Monsieur Matador war soeben aus Barcelona zurückgckchrt
und schickte sich an nach Rom zu reisen, um dort ebenfalls

einer Konferenz bcuuwobncn.

Ici'. ..Darf icd cinigc Fragen an Sic stcllcn, Hcrr Marador,
bctrcffs Ibrcr intcmattonalcn Lärigkcit^ Sic ivarcn bci

dcr àmfcrciu i>l Varcclona. .^oniitcii Sic mir ctwas übcr

dic Traktanda

Er: Barcelona ist cinc Ha¬

fenstadt in dcr Näbc von

Frankrcicb. Dic Bcsprc-

cbung fand inc dvrrigcn

Ratbansc und das Dincr
iin Lcrminns starr. Es

war mir crwas bangc

alif dic oll.r potriâiì, wic

Sic wisscn ciil ibcriscbcs

Nattonalgcricbr, das niir
vicllcicbt gcradc dcsba.b

crwas spanisch verkam.

Seilst war abcr das

Mciiil aiisgczcicbnct

allerdings nicdt so >>'

!><>r( !>^ und raffiniert
wic damals in San

Rciiio, abcr dcnnocb ganz

passabel nnd rcicblicb.

Abmds war t^alavorsn I-

lung in dcr Lpcr lind
nacbbcr soiipicrtcn wir
mir mit

Icb: Mit?
Er: Mit großem Appctit.
Ich: Was wurdc abcr bci

dcr .Versammlung

Er: Bci dcr Bcrsamnllnng
wurdc nicbts scroicrt.

Draußen ül dcr Hallc

gab cs schcintS belcgtc Brötchcn mit Eckt, abcr icb wolltc

nnr dcil Appctit nicht vcrdcrbcn.

Ich: Sic warcii also aucb bci dcr Konfcrcnz in San Rcme^

Er: Das glaubc icb! Dicsc battc ich nicht gcrn vcrsanmt.

Wcinc bcim Dincr sagc icb Ihncn! Habcn Sic jemals
Moubon Rotbscbild gctrnnkcn?

Ich: Nach Münchner Art gcbramcs Baslcr ist gcwölmlicb waS

wir bci unscrcn .^onfcrcnzcn

Er: Pfui Tcufcl! dicscs Prolctcilgcsöff! Ich babc scit ich noch

simpler Adookat ivar, kcin Bicr mcbr gctrliirkcll. Es ist

nicbt standcsgcmäß, vcrstcbcn Sic.
Ich: Ucbcr was wurde iir dcr Konferenz eigentlich

Er: Konferenz? Konferenz Ach ja, wir battm zuvor auch

cinc Konfcrcnz und dann abmds im Kasino cinc gcsclligc

Zusammenkunft. Ach dicsc Wcibcrü Pariserinnen mei-

stcils und dekolletiert sagc icb Ibncn, wic nlaii cs sonst

Icb:

ilnr auf dcr Bübnc odcr im Cillcnla sicbt. Scit Elsaß

ivicdcr fraiizösiscb ist, scbcinm dic Straßburgcr Gänsclebcr-

pastctcbcn viel besser zn schmcckcn. Dcr Cbampagncr war

l>xli>i'<I>v. i »rl!o>i r»u^'. Mcinc .Äscbnacbbarin battc nach

dcr drittcn Pnllc Sckt dcn Scbluckm gckricgt. Es ivar zu

komiscb, bcim D. sscrt sagte sic zn mir : I )is clone, mon
>N( >>>>>>> ^r>>!i. M n'ou.'ül'.'.is pas eis Ni'in !iic ^

^ N>'> î»nn !u s>r>> i^iiiiils coritl^i'SiK !>. li' mi >iisii'<ì

in's. äir llli'slle avait tlic lieu à piì b>ÌL ris.

Konncn Sic mir vicllcichr ctwas übcr dic Londoner Kon-

Er: Ach, London, eine lang-

wciligc Stadt und überdies

spricht dort
jedermann englisch. Das Diner

war im Carlton, ein

ganz gntes Hotel übrigens

lind da der Cbes

Franzose ist, war aucb

das Mcnu gut. Abcr
dcnkcn Sic mal wic

geschmacklos dicsc

Engländer ncbmcn zum Di-
ilcribrccigcncnFrancn
mit Dic Danrc, dic mir
vis-à-vis saß, fragte meinen

Tiscbnacbbar, cincn

Franzosen, ob cr Kindcr
bättc! ..Icb Kindcr",
antwortctc cr lachcnd,

wic soll dcnn ich das

ivisseir " Er war znfallig
Ilinggescllc cs geht

doch nichts über fran-
zosiscbcn Wit?.

Ich: Dic Konfcrcnz war in

Wcstininstcr Hall, nicbt

wabr, und cs wurdc übcr

dcn Wicdcraufbau uud

dic Kriegsentschädigung
debattiert.

Er: Ia in Wcsttuinstcrall", abcr langweilig war es lang¬

weilig
Icb: Ich entnehme aus Ibrer Schilderung, daß Sie sich im großeil

(Manzen ziemlich gut untcrbaltcn habcn, allcin was mich im

Bcsondcrcn intercssicrt, wärc das Ergebnis dcr Konfcrcilzcn.
Cr: Er gcb nis! Wic mcincn Sic das? Was Sie Ergebnis

nennen ist immer dasselbe. Es wird cinc wcitcrc Konfcrcnz

anbcraumt uird dcn Bcvollnlächtigtcil angcraten, sich

iil dcr Zwischenzeit den Magen auspumpen zn lassen und

cvcnrucll einen Spezialisten zu konsulticrm.

Zwei Stridciltcn bcsuchcir nach cincm schr ausgcdcbntcn Früb-

scbeppm cin Nachmittagskollcg. Da sagt dcr cinc zum andcrn:

Dn, ich scb' dcn Professor gar nicht". Worauf ihm dcr

andcrc rubig crwidcrt: Macht nicbts, icb lcbr ibn doppelt".

^^i^Ql-îv/M^MKve ^àC LÄäc
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